
Art. 5. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2017 en is van
toepassing op elk moederschapsrust die vanaf die datum aanvat.

Art. 6. De minister bevoegd voor Sociale Zaken en de minister
bevoegd voor de Zelfstandigen zijn, ieder wat hem of haar betreft,
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 13 mei 2016.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE BLOCK

De Minister van Zelfstandigen,
W. BORSUS

*

FEDERAAL AGENTSCHAP
VOOR DE VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

[C − 2016/18188]

27 APRIL 2016. — Koninklijk besluit tot opheffing van het konink-
lijk besluit van 19 december 2008 inzake speciale voorwaarden
voor de invoer van producten die melk, melkproducten, soja,
sojaproducten of ammoniumbicarbonaat bevatten, van oorsprong
uit of verzonden uit China

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op uitvoeringsverordening (EU) nr. 2015/170 van de Commis-
sie van 4 februari 2015 tot intrekking van verordening (EG)
nr. 1135/2009 tot vaststelling van speciale voorwaarden voor de invoer
van bepaalde producten van oorsprong uit China, artikel 1;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 februari 2001 houdende
organisatie van de controles die worden verricht door het Federaal
Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen en tot wijziging
van diverse wettelijke bepalingen, bekrachtigd bij wet van 19 juli 2001,
artikel 9, § 1, gewijzigd door de wetten van 19 juli 2001 en
28 maart 2003;

Gelet op het koninklijk besluit van 19 december 2008 inzake speciale
voorwaarden voor de invoer van producten die melk, melkproducten,
soja, sojaproducten of ammoniumbicarbonaat bevatten, van oorsprong
uit of verzonden uit China;

Gelet op de adviesaanvraag binnen 30 dagen, die op 14 januari 2015 bij
de Raad van State is ingediend, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste
lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973;

Overwegende dat het advies niet is meegedeeld binnen die termijn;

Gelet op artikel 84, § 4, tweede lid, van de wetten op de Raad van
State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Landbouw,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het koninklijk besluit van 19 december 2008 inzake
speciale voorwaarden voor de invoer van producten die melk, melk-
producten, soja, sojaproducten of ammoniumbicarbonaat bevatten, van
oorsprong uit of verzonden uit China wordt opgeheven.

Art. 2. De minister bevoegd voor de veiligheid van de voedselketen
is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 27 april 2016.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Landbouw,
W. BORSUS

Art. 5. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2017 et
s’applique à chaque repos de maternité qui débute à partir de cette
date.

Art. 6. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions et
le ministre qui a les Indépendants dans ses attributions sont chargés,
chacun en ce qui les concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 13 mai 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE BLOCK

Le Ministre des Indépendants,
W. BORSUS

AGENCE FEDERALE
POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

[C − 2016/18188]

27 AVRIL 2016. — Arrêté royal abrogeant l’arrêté royal du 19 décem-
bre 2008 relatif à des conditions spéciales pour l’importation de
produits contenant du lait, des produits laitiers, du soja, des
produits de soja ou de bicarbonate d’ammonium originaires ou
expédiés de Chine

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu le règlement d’exécution (UE) n° 2015/170 de la Commission du
4 février 2015 abrogeant le règlement (CE) n° 1135/2009 soumettant
l’importation de certains produits originaires ou en provenance de
Chine à des conditions particulières, l’article 1er;

Vu l’arrêté royal du 22 février 2001 organisant les contrôles effectués
par l’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire et
modifiant diverses dispositions légales, confirmé par la loi du
19 juillet 2001, l’article 9, § 1er, modifié par les lois des 19 juillet 2001 et
28 mars 2003;

Vu l’arrêté royal du 19 décembre 2008 relatif à des conditions
spéciales pour l’importation de produits contenant du lait, des produits
laitiers, du soja, des produits de soja ou de bicarbonate d’ammonium
originaires ou expédiés de Chine;

Vu la demande d’avis dans un délai de 30 jours, adressée au Conseil
d’État le 14 janvier 2015 en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°,
des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant l’absence de communication de l’avis dans ce délai;

Vu l’article 84, § 4, alinéa 2, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées
le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre de l’Agriculture,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’arrêté royal du 19 décembre 2008 relatif à des condi-
tions spéciales pour l’importation de produits contenant du lait, des
produits laitiers, du soja, des produits de soja ou de bicarbonate
d’ammonium originaires ou expédiés de Chine est abrogé.

Art. 2. Le Ministre qui a la sécurité de la chaîne alimentaire dans ses
attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 27 avril 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Agriculture,
W. BORSUS
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